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Gate Control PRO - 4G.IN4.R2 & 2G.IN4.R2 & WiFi.IN4.R2
QUICK GUIDE FOR INSTALLERS

Dear Customer!

Thank you for choosing our product. The full Installation
and Application Manual is available on our website at:
https://tell.hu/en/products/gsm-automation/gatecontrol-pro

PUTTING INTO OPERATION:

Note: For the WiFi product variant please skip the first 5 steps.

1. Choose the SIM card services according to the device functions you would
like to use (mobile Internet, voice call, SMS service).
The device requires a Mini (2FF) size SIM card.

2. Ask the service provider to activate the VOLTE service on the SIM card.
This is essential for voice calls to work on the 4G network.

3. Enable the caller identification service on the SIM card at the mobile service
provider.

4. Disable voice mail and notification about missed calls on the SIM card.

5. If you want to lock the SIM card with a PIN code, you will have to provide the
PIN code in the device settings. Otherwise, disable PIN code request on the
SIM card.

6. Remove the SIM card bay cover of the device and install the SIM card.
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7. Check the installation environment for avoiding weak signal and other
problems (strong electromagnetic disturbances, high humidity).

8. Connect the antenna.

9. Do the wiring according to the control mode chosen.

10. Connect the device to the power supply (12-30V DC or 12-16.5V AC,
500mA).



https://tell.hu/en/products/gsm-automation/gatecontrol-pro
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Attention! Do NOT connect the connector of the antenna directly or
indirectly to the protective ground, because this may damage the device!

-> Chapter 3.5 of the Installation and Application Manual.

DEVICE WIRING:

The Gate Control PRO — 4G hardware version has four inputs and two outputs,
which can be configured in the programming software for the task at hand.

Inputs:

The NO or NC dry contacts should be connected between the selected input and
the V- supply voltage negative terminal.

Inputs IN1 and IN2 can be used as Doorbell, Technical error, or Gate opener
inputs, while inputs IN3 and IN4 are used to connect position limit switches,
depending on the control mode chosen. The wiring should be done accordingly
for these functions to work.

Outputs and control modes:

The outputs provide normally open (NO) dry contacts as the default state,
and closed contacts when controlled, except for control mode No. 3, where
output OUT2 is normally closed (NC). They can take a load of 1A@24V AC/DC.
The device supports five different output control modes, each of them
controllable via phone call or through the mobile application. Choose the control
mode appropriate for your gate automation.

Control mode 1: Wiring for one or two gates with
- For one or two gates, or one position limit switch (control mode 1 and 2)

gate with two opening options XXX DX DX XXX 9X%,

(partial/ total opening). V4 V- INT IN2 IN3 IN& OUTI  OUT2

- Both outputs are normally '

NO NO

open (NO). -N\OJ

- OUT1 is controlled by call with
caller identification. '

- OUTZ2 is controlled by calls o

. : 12-30V DC

from private (hidden) number. 15365y ac

- You can control both outputs A Gate 1I Gate 2|
separately with the mobile r— control contro
app Gate 1 position

' " o , limit switch

- Gate position limit switches 0|0 19|©
can be connected to inputs t Open Open
IN3 (for gate No. 1) and IN4 — Gate 1 Gate 2
(for gate No. 2). GEI‘itn?\i% E;:ft'g'hon control control

board board
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- A control calllcommand only opens the gate. Closing must be done
automatically by the gate automation control board.

Control mode 2:

- For one or two gates, or one gate with two opening options (partial/ total
opening).

- Both outputs are normally open (NO).

- Both outputs are controlled by call with caller identification as configured
(OUT1 only, OUT2 only, or both at the same time).

- You can control both outputs separately with the mobile app.

- Output control permission can be configured separately for each user and
each output.

- Gate position limit switches can be connected to inputs IN3 (for gate No. 1)
and IN4 (for gate No. 2).

- A control calllcommand only opens the gate. Closing must be done
automatically by the gate automation control board.

Control mode 3: Wiring for one gate with photocell control,
- For single-gate auto- and position limit switch
mations that require (control mode 3)

triggers for opening and
closing on the same QOLLLVLLVLLVLOVO

. v+ V- INT IN2 IN3 IN& OUTI  OUTR2
input.

- Opening and  then ._LJ NO NC

closing by a single NO

call/control command. | :'--..‘
- Output OuUT1 IS 12-30vDC NO

normally open (NO), 1#16=>7AC o

while OUT2 is normally Gate limit switch

closed (NC). 3 control  cireut
- Output OUT1 is used to NO

control the gate, while - ]
OUT2 is wused to N[
interrupt the photocell Open/  Photocell
sensor circuit, thereby close
prOViding an Option to Gate control board
hold the gate locked in
open state for the configured period.

- Holding the gate locked in open state permanently on a second call/control
command.

- The gate position limit switch can be connected to input IN3.
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Control mode 4:

- For single-gate automations

that requ_ire trigg_ers for Qpening @ @ @ @ @ @ @ @ @ @

and closing on different inputs.
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Wiring for one gate with position limit
switch (control modes 4 and 5)

V- INT IN2 IN3 IN& OUT1 ouT2

- Opening and then closing by a
single call/control command. ..d NO NO
- Both outputs are normally open NO
(NO). '
- The opening trigger signal is T
provided by output OUT1, and  1532%°¢
the closing trigger signal is Gate Gate
provided by output OUT2. 11 o e
- Holding the gate locked in open Gate position
limit switch 1 1 1 1
state permanently on a second
call/control command. '
- The gate position limit switch I Open  Close

can be connected to input IN3.

Control mode 5:

Gate control
board

- For single-gate automations that require triggers for opening and closing on

different inputs.

- Opening and then closing by separate calls/control commands.

- Both outputs are normally open (NO).

- The opening trigger signal is provided by output OUT1, and the closing trigger
signal is provided by output OUT2.

- The gate position limit switch can be connected to input IN3.

-> Chapter 3, 5.2.4 and 5.2.8 of the Installation and Application Manual.

STATUS LED SIGNALS:

Slowly flashing green

Normal operation,
connected to the mobile or WiFi network

Flashing red

The mobile or WiFi service is unavailable,
or system startup/restart is in progress

Permanent red

SIM card error
(only for the product variants with a modem)
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PROGRAMMING SOFTWARE:

The latest version of the programming software is available on the
manufacturer’s website.

Connecting via USB ‘1":

Launch the Gate Control programming software.
Power up the device and then connect it to the computer using a
USB-A / USB-B cable.

Select the USB ‘P option in the Connection type menu.
Enter the USB connection password (default password: 1234), and then

click on the Connect '“fa button.

- To configure the settings, reading the settings stored in the device is needed,
which is done automatically after connecting to the device. However, you can

also read the settings manually anytime by clicking on the Read settings <o
button in any submenu under the Device settings menu group.
- Configure the settings as needed, and then write the changed settings into the

device by clicking on the Write settings <@ button.

Quick setup wizard:

The quick setup wizard will guide you through the essential settings and helps
you to get the device up and running quickly. The wizard starts automatically
if you connect a device with blank settings (e.g., a new device that has not been
configured yet, or after performing a factory reset). However, you can start

the wizard any time by clicking on the Quick setup wizard é button in the
Connection type menu.

APN, PIN code, and Cloud:

The mobile app and remote access work through cloud service. To access the
device remotely over the Internet, the APN must be configured in the
SIM settings section in the General device settings menu, and the Cloud usage
option must be enabled too.

Configure the APN even if you don't want to use the device with an Internet
connection!

If you want to lock the SIM card with a PIN code, enter the PIN code of the SIM
card in the SIM settings section, and enable PIN code request on the SIM card.
In case of using a SIM card that uses a private APN, accessing the cloud server
IP address in the given APN must be specifically enabled at the mobile service
provider. The cloud contact details are the following:

Server address: 54.75.242.103 Server port: 2016
5
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Registering the super administrator and configuring a remote
access:

For full access to remote programming, it is necessary to configure a user with
Super admin role, and a remote access password for that user. New users can
either be added through the mobile app registration, which will be discussed later
in this guide, or in the Users menu as follows:

- Add a new user by clicking on the Add new E% button.
- Type in the user's Username and Phone number.
- Set the Role to Super admin, configure the Permissions as needed, click on

the OK button when finished, and then click on the Write users % button to
write the user into the device.

- Select the Remote access menu, and then click on the Add new [% button
to configure a password for remote access.

- Select the User from the drop-down menu and enter the Password that you
want to use when signing in for remote programming, and then click on the OK
button.

- Click on the Write users <® button to update the settings in the device.

All data can be changed later, except the username. If you need to change the
username, you must delete the user and add it again. Please note that deleting
a user will delete all mobile devices added to that user.

Configuring a system administrator:

In most applications, a separate administrator is needed for managing users in
the Gate Control PRO. You can add administrators by following the steps
specified above but choosing the Admin option for Role. Besides the super
administrator, the administrator can also add and delete other users remotely.
If users with Admin role have also been added in the system, hereinafter the
system will send all user related notifications to these administrators. This serves
to relieve the super admin.

For a detailed explanation on user management, please read the Installation
and Application Manual.
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Registering the device identifier:

The device can be identified and accessed remotely based on its unique device
identifier. You can read and copy the device ID to clipboard in the Status
monitoring menu.

You can store the device contact details (name, device identifier, comments)

using the Add new [% button in the Device register menu, which will help you
later, when you want to access the device remotely.

Remote access O

- Launch the Gate Control programming software.

- Click on the Connection type menu and select the Cloud C option.

- If you have already registered the contact details of the device in the Device
register menu, select the device you want to connect to in the Device name
drop-down menu. Otherwise, enter the Device ID of the given device, the
Super admin (or Admin) Username and the remote access Password
configured for that.

- Click on the Connect -} button.

-> Chapter 4, 5.1.3, 5.2.1, 5.3.1 and 5.3.3 of the Installation and Application
Manual.

CONFIGURING THE DEVICE:

Configuring the inputs:

You can configure the default state (NO or NC) and the sensitivity of the inputs
in the Inputs menu.

For inputs IN1 and IN2 you can select a function. These two inputs can be used
to open the gate, or report doorbell activity or technical error via Push message.

You can enable gate position limit switches on inputs IN3 and IN4 by selecting
one of the Connected options. If you have one gate, you must connect the
position limit switch to input IN3, while for 2 gates you must use inputs IN3 (for
gate No.1l) and IN4 (for gate No.2). After that, you can configure the Opening
and Closing timeout. If the gate fails to open or close within the configured
interval, the device will report a gate position limit error.

The device can be configured to send notifications via SMS, email, or voice call,
when a contact input is triggered. You can configure the recipient phone numbers
and email addresses in the Reporting channels menu, and the input-triggered
notifications to these contact details in the Input events menu.
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Configuring the outputs:

You can configure the control mode for the outputs in the Outputs menu.
When selecting the control mode, you can customize the parameters for opening
and closing impulses (A, B or X, Z), the interval for holding the gate locked in
open state (YY), and the delay for intervention in the photocell loop (W), depending
on the control mode chosen.

Configuring cameras:

The Gate Control PRO can manage access up to two IP cameras with ONVIF
protocol. They can be added in the IP cameras menu, by entering the URLSs of
the cameras. You can enter either stream or snapshot URLs, and the mobile
application will display the camera images accordingly.

For extracting the URL from your IP camera, we suggest using our IP camera
detector software designed for this purpose. You can download the software
from our website under the Software tab on the Gate Control PRO product

page.

-> Chapter 5.2.4,5.2.5, 5.2.6, 5.2.8 and 5.2.10 of the Installation and Application
Manual.

REGISTERING THE MOBILE APPLICATION:

4 ™y ' I

AN, GETITON # Available on the
’/’ Google Play

The Gate Control mobile
application is available on the

: [ App Store
following platforms: —>

Minimal system requirements:
- Android: 8
- 10S: 12

By registering the Gate Control PRO device in the mobile application, besides
the mobile device, the user will also be added automatically in the device.
Thereafter, user permissions can be changed via the programming software,
or even via the mobile app by admins or super admins. If a user has been added
in the device via the programming software before registering his mobile app, for
the mobile app registration the user should use the username added in the
programming software. Otherwise, a new user will be created upon registering
the mobile app.
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Registering over the Internet:
Direct registration

What you will need:
- An App registration password for direct app registration must be configured
in the Mobile devices menu, in the programming software.

M1
For this, click on the QR code B, button, select the QR code for direct app
registration tab, and configure the password necessary for direct registration
in the App registration password field. You will also need the QR code
shown under the same tab. Finally click on the Close button and write the

changes into the device using the Write users 1@5 button.
- Make sure that the Cloud usage option is enabled in the General device
settings menu.

Registration steps:

- Open the mobile app and go to the main menu =.
- Choose the Add new device ® option.

- Tap on the Scan QR code &% button.

- Open the Mobile device menu in the programming software, click on the
Ma!

QR code B, button, and then select the QR code for direct app registration
tab.

- Return to the mobile app and read the QR code used for direct app registration
with your mobile device.

- Enter your Username and Phone number.

- Enter the app registration Password configured in the programming software.

- Tap on the Next button.

- The device will be added automatically on the main screen.

How do other users register
Users can register by direct registration as described above, or by registration
with admin approval.
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Registration with admin approval:

What you will need:

- A configured Admin or Super admin user with registered mobile app, who can
approve your registration.

- The Cloud usage option should be enabled in the General device settings
menu, in the programming software.

- The QR code used for registration with approval, received from the system
administrators, or available in the programming software.

Registration steps:

- Open the mobile app and go to the main menu =.

- Choose the Add new device ® option.

- Tap on the Scan QR code &% button and read the QR code for app registration
requiring approval. You can get the QR code from the system administrators,
or read it from the program'r_niqg software, in the Mobile devices menu, after

clicking on the QR code &%, putton and selecting the QR code for app
registration requiring approval tab.

- Enter your Username and Phone number.

- Tap on the Next button.

- Wait for the administrators to approve your registration. When approved, you
will receive a Push notification.

- Tap on the notification. This will open the mobile app and will add the new
device on the main screen.

MAIN FUNCTIONS OF THE MOBILE APPLICATION

You can access the gate related functions by selecting the icon of the gate on
the Main screen ®. When selected, the camera ® and the control ® buttons
appear along with the settings %t button, which enables you to change the name
and the icon of the gate or delete @ the gate if needed, or use the update ©
button to refresh the settings if any changes were made in the meantime in the
Gate Control PRO device.

IP camera test:

You can test if the application works properly with your IP cameras. For this,
open the main menu =, select the IP cameratesting ® option, enter the stream
URL of your IP camera, and then tap on the Start test ® button.

10
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FURTHER IMPORTANT SETTINGS IN THE PROGRAMMING
SOFTWARE:

Administrator e-mail address:

For receiving and initiating firmware updates remotely, enter your e-mail in the
Administrator’s e-mail address field in the General device settings menu of
the programming software.

SMS forwarding:

The device can forward incoming SMS messages to the configured phone
number. For this, configure the phone number in the SMS forwarding phone
number field.

The phone number of the Gate Control PRO:

The mobile app can control your gate via phone call when a mobile Internet error
occurs and therefore it fails to control the gate through the Internet.
For this, configure the phone number of the SIM card installed in the
Gate Control PRO device under the General device settings menu, in the
Device phone number field found in the SIM settings section.

Attention! If you do not set the phone number of the SIM card as described
above, the mobile app will not be able to control the gate via phone call
when a mobile Internet error occurs!

Push messages on errors:

We recommend that you enable Technical error and Gate position limit error
notifications if an error output from your gate automation and/or a gate position
limit switch is connected to the device.

- Select the Mobile devices menu in the programming software and read the

users from the device using the Read users % button.
- Select the mobile device to which error notifications should be sent, and click

on the Edit E}' button
- Enable the Technical error and Gate position limit error options, click on
the OK button, and then write the changes into the device using the

Write users % button.
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A SAFETY INSTRUCTIONS

For your safety, please read carefully and follow the instructions below!
Failure to observe safety instructions may be a threat to you and your
environment!

TELL’s product (hereinafter referred to as ,,device”) has a built-in mobile
communication modem or a WiFi interface. Depending on the product
variant, the built-in modem is capable of 2G, 3G or 4G mobile
communication.

The 2G modem can use the following frequency bands:
850/900/1800/1900 MHz @GSM/GPRS

The 3G modem can use the following frequency bands:
900/2100 MHz @UMTS, 900/1800 @GSM/GPRS

The 4G modem can use the following frequency bands:
900/1800 MHz @GSM/EDGE, B1/BS@WCDMA, B1/B3/B7/B8/B20/B28A@LTE

The WiFi product model uses the following frequency bands:
2.4 GHz, 802.11 b/g/n

e DO NOT USE the device in an environment where radio frequency radiation
can cause a risk and may interfere with other devices that may cause
undesired operation - such as medical devices!

e DO NOT USE the device if there is a risk of high humidity, hazardous
chemicals, or other physical impact!

e DO NOT USE the device beyond the specified operating temperature range!
e DO NOT MOUNT the device in a hazardous environment!

e DO NOT INSTALL/WIRE the device under voltage. For easy disconnection,
the device’s power adapter or power supply should be easily accessible!

e ALWAYS DISCONNECT the power supply before starting to mount the
device!

e ALWAYS DISCONNECT the device’s power supply before inserting,
removing, or replacing the SIM card!

e TO SWITCH OFF the device, disconnect all power sources, including the
power supply and USB!

e The computer connected to the device must always be connected to the
protective ground!

12




Gate Control PRO — 4G/2G/WiFi Quick Guide EN

e DO NOT USE a computer to program the device that is not connected to the
protective ground. To avoid a ground loop, the power supply of the computer
and the device must use the same grounding!

e DO NOT ATTEMPT to repair the device. Only qualified personnel are allowed
to repair the device!

e PROVIDE APPROPRIATE POWER SOURCE for the device. The device
operates safely and properly only with a power supply which meets even the
maximal requirements specified in the user's manual. You can find the exact
data in the user’'s manual and on the http://tell.hu website as well.

e DO NOT USE the device with a power supply that does not meet the MSZ
EN 60950-1 standard!

e DO NOT REVERSE THE POLARITY of the power supply! Wire the power
supply always according to the polarity indicated on the device!

e DO NOT CONNECT the antenna connector to the protective ground! Do not
connect the metallic parts of the antenna connector or the device’s terminals
directly or indirectly to the protective ground, because this may damage the
device!

e ATTENTION! The product is provided with built-in automatic power
disconnection (Under Voltage Lock Out) function. The device will turn off
automatically when the supply voltage drops under a critical level.
Technical specification:

RF emission power:

Frequency ‘ Power Minimum power
EGSM900 (GMSK) 33dBm * 2dB 5dBm = 5dB
DCS1800 (GMSK) 30dBm + 2dB 0dBm + 5dB
EGSM900 (8-PSK) 27dBm = 3dB 5dBm = 5dB
DCS1800 (8-PSK) 26dBm +3/-4dB 0dBm + 5dB
LTE-FDD B1 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B3 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B5 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B7 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B8 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B20 23dBm +/-2.7dB <-40dBm

13
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V10.00 modulverziéhoz (2024.02.13) —

Gate Control PRO - 4G.IN4.R2 & 2G.IN4.R2 & WiFi.IN4.R2
GYORSTELEPITESI UTMUTATO TELEPITOKNEK

Tisztelt Vasarlonk!

Koszonjuk, hogy megvasarolta termékunket!
A teljes Telepitési és Alkalmazési Utmutato letdlthetd a gyartd 2%
weboldalarol:

https://tell.hu/hu/termekek/gsm-automatizalas/gate-control-pro

UZEMBE HELYEZES:

Megjegyzes: WiFi termékvaltozat esetén hagyja ki az elsd 5 lépést.

1. A hasznalni kivant funkciok alapjan valassza ki a SIM-kartya szolgaltatasokat
a mobilszolgaltatonal (mobilinternet, hivasszolgaltatas, SMS-szolgaltatas)!
A modul Mini (2FF) méretii SIM-kartyat igényel.

2. Kérje a szolgaltatotol a VoLTE szolgaltatas aktivalasat a SIM-kartyara.
Ez elengedhetetlen a hanghivas mikodéséhez 4G haldzaton.

3. A SIM-kartyara aktivalja a szolgaltatonal a hivoszam-azonositas
szolgaltatast.

4. A SIM kartyan tiltsa le a hangpostat és a hivasértesitést.

5. Ha szeretné a SIM-kartyat PIN-kdéddal biztositani, meg kell majd adnia
a PIN-kodot a modul beallitasaiban. Ellenkez6 esetben tiltsa le a kartyan
a PIN-kod-kérést.

6. Tavolitsa el a modul nyilasanak fedelét és helyezze be a SIM-kartyat!

-

7. Ellenérizze a telepitési kornyezetet gyenge térer6 és egyéb problémak
elkerulése érdekében (erds elektromagneses zavarok, magas paratartalom)!


https://tell.hu/hu/termekek/gsm-automatizalas/gate-control-pro
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8. Csatlakoztassa az antennat!

9. Végezze el a modul bekdtését a valasztott vezérlési médnak megfeleléen!

10. Csatlakoztassa a modult tapfeszultséghez (12-30V DC vagy 12-16,5V AC,
500mA)!

Figyelem! Az antenna csatlakozojat se koézvetleniil, se kézvetve NE

csatlakoztassa védo6foldhoz, mert ez a modul meghibasodasat okozhatja!

-> Telepitési és Alkalmazasi Utmutaté 3.5 fejezet.

MODUL BEKOTESE:

A Gate Control PRO - 4G hardververzido négy bemenettel és két kimenettel
rendelkezik, amelyek a programozoészoftverrel konfiguralhatok az aktualis
feladatnak megfelel6en.

Bemenetek:

Az NO vagy NC kontaktust a kivalasztott bemenet és a tapfeszultség negativ V-
pontja kozé kell bekotni.

Az IN1 és IN2 bemenetek Kapucsengb, Miiszaki hiba, vagy Kapunyito
bemenetként hasznalhatok, mig az IN3 és IN4 bemenetek végallaskapcsolo
csatlakoztatasara szolgalnak, a valasztott vezérlési médtol fuggben. A funkciok
megfelel6 mikodéséhez ennek megfeleléen kosse be a bemeneteket.

Kimenetek és vezérlési modok:

A kimenetek alaphelyzetben nyitott (NO) potencialmentes, azaz
szarazkontaktust, vezerléskor pedig zarokontaktust szolgaltatnak, kivéve a 3-as
vezerlési mod esetében, ahol az OUT2 kimenet alaphelyzetben zart (NC).
A relékontaktusok maximalis terhelhetésége 1A @24V AC/DC.

Az eszkoz otféle kimenetvezérlési modot tamogat. Ezek mindegyike mikodik
telefonhivassal és mobilalkalmazason keresztil is. Valassza az On
kapuautomatikajanak megfelel6 vezérlési modot.

15
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1. vezérlési mod: Egy vagy két kapu bekotése

- Egy vagy két kapuhoz, vagy végallaskapcsoloval (1. és 2. vezérlési modok)

egy kapuhoz két nyitasi
maoddal (részleges/teljes @ VOOV O

"y V- IN1T IN2 IN3 IN¢ OUTI  OUT2
nyitas).
. 7 . ‘
- Mindkeét _klmenet alaphely- _\J NO NO
zetben nyitott (NO). NO
- Az OUT1 kimenet hivoszam- .
azonositassal vezérelhet6. 0
- Az OUT2 kimenet rejtett 12-30vVDC
hiva p | srelhets 12-16.5V AC
ivoszammal vezerelhets. Kapul  Kapu2
- Mindkét kimenet kiilén vezé- T | vezérlés  vezérlés
relhet6 a mobilalkalmazassal.  Kapul
- Végallaskapcsolok az  IN3 vegallaskapcsold ool o
(1-es kapuhoz), és az IN4 R
(2__-es 'I’<apuhoz) bemenetekre i Kapul Kapu2
kothetok. 2Py . vezérlGpanel vezérlGpanel

. végallaskapcsolo
- Egy vezérl6parancs csak

kapunyitast végez. A zarast a kapuvezérlbnek automatikusan kell végeznie.

2. vezérlési mod:

- Egy vagy két kapuhoz, vagy egy kapuhoz két nyitasi moddal (részleges/teljes
nyitas).

- Mindkét kimenet alaphelyzetben nyitott (NO).

- Mindkét kimenet hivasazonositassal vezérelhetd, a beallitasnak megfeleléen
(csak OUT1, csak OUTZ2, vagy mindkettdé egyszerre). A kimenetek kulon
vezeérelhet6k a mobilalkalmazassal.

- Felhasznalonként engedélyezheté vezérlési jogosultsag minden egyes
kimenethez.

- Végallaskapcsolok az IN3 (1-es kapuhoz), és az IN4 (2-es kapuhoz)
bemenetekre kothetdk.

- Egy vezérl6parancs csak kapunyitast végez. A zarast a kapuvezérlbnek
automatikusan kell végeznie.

16
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3. vezéerléesi mod:

- Olyan egykapus kapu- Egy kapu bekoétése végallaskapcsoloval és
automatikakhoz, melyek fotocella-érzékel6kor megszakitassal
a nyitds és a zaras (3. vezérlési mod)

vezérldkontaktust ugyan-

azon a bemeneten varjak. @ @ @ @ @ @ @ @ @ @
- Nyitas, majd  zaras V4 V- INT IN2 IN3 IN& OUT1  OUT2

i _—y '
egyetlen h,lv,as/vezerlo ._\J NO NC
parancs hatasara. NO

- Az OouT1 kimenet ¥ :'-‘

alaphelyzetben nyitott  12-30v bc NO
(NO)’ ml'g az OUT2 12-16.5V AC t
alaphelyzetben zart (NC). T Végilldskapcsol6
- Az OUT1 kimenet kapu' L "t vgzangéS éFrg;ﬁgfflillfi;r
vezérlésre, mig az OUT2 NO
kimenet a fotocella-
erzékel6kor megsza- Qlo NS

kitdsara szolgal, ezaltal
lehetbséget biztositva a
kapu nyitva tartasara a
beallitott id6tartamig.
- Masodik hivas/vezérl6parancs esetén a kapu folyamatos nyitva tartasa.
- A végallaskapcsold az IN3 bemenetre kothetd.

Nyitas/ Fotocella
Zaras

Kapuvezérlé panel
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4. vezérlési mod: Egy kapu bekdtése végadllaskapcsoloval
- Olyan egykapus kapuautomati- (4. és 5. vezérlési médok)
kakhoz, melyek a nyitas és a
zaras vezeérl6kontaktust eltérd @ @ % % % % QU? ®0U9
bemeneteken varjak. d o o
- Nyitas, majd zaras egyetlen ™
hivas/vezérl6parancs hatasara.
- Mindkét kimenet alaphelyzet- '
ben nyitott (NO). |
- A nyitasi impulzust az OUT1, JaaeeSe
a zarasi impulzust az OUT2 A ngagrlfés vgfgrlfés
kimenet szolgaltatja. —T— (nyitas)  (zaras)
- Masodik hivas/vezérléparancs Vegallaskapcsolo
esetén a kapu folyamatos ——
nyitva tartasa. 3 Q9| IOIO
- A végadllaskapcsold az IN3 NG Nyitds  Zdras
bemenetre kothetd. Kap;:ﬁéﬁr'ﬁ

5. vezéerlési mod:

- Olyan egykapus kapuautomatikakhoz, melyek a nyitasi és zarasi parancsot
eltér6 bemeneteken varjak.

- Nyitas és zaras kulon hivassal/vezérléparanccsal.

- Mindkét kimenet alaphelyzetben nyitott (NO).

- A nyitasi impulzust az OUT1, a zarasi impulzust az OUT2 kimenet szolgaltatja.

- A végallaskapcsolo az IN3 bemenetre kothet6.

-> Telepitési és Alkalmazési Utmutaté 3, 5.2.4 és 5.2.8 fejezet.

ALLAPOTJELZO LED JELZESEI:

Uzemszer( miikodés,

Zold utemesen, lassan villog | <o akozva a mobil- vagy WiFi halézathoz

A mobil- vagy WiFi halézat nem elérhetd,
vagy rendszerinditas/ujrainditas folyamatban
SIM-kartya hiba

(csak modemmel szerelt termékvaltozatnal)

Piros villog

Folyamatos piros

18



T b=l HY

PROGRAMOZOSZOFTVER:

A programozoszoftver legfrissebb valtozata elérhet6 a gyarté weboldalan.

Kapcsolédas USB-n keresztil ‘1’:

- Inditsa el a Gate Control programozoszoftvert.
- Helyezze a modult tapfeszuiltségre, majd csatlakoztassa USB-A / USB-B
kabellel a szamitégéphez.

- A Kapcsolodasi méd menuben valassza az USB l1"opciét.
- Adja meg az USB kapcsolat jelszot (alapéertelmezett jelszo: 1234), majd

kattintson a Kapcsolédas Yo gombra.

- A beadllitasok konfiguralasahoz szikség van a modulban tarolt aktualis
modulbeallitasok kiolvasasara, amit a program automatikusan veégrehaijt
a modul csatlakoztatasakor. Ugyanakkor, a beallitasokat manualisan is

<
kiolvashatja barmikor a Bedllitdasok olvasdsa <> gombra kattintva barmelyik
almenuben a Modulbeallitasok menucsoporton belul.
- Mddositsa a beallitasokat igény szerint, majd irja be a modositott beallitasokat

a modulba a Beadllitasok irdsa <<® gomb segitségével.

Gyorsbeallitas-varazslé:

A gyorsbedllitas-varazslo végigvezeti Ont az alapvet6 bedllitasokon és segit
a modul gyors beluzemelésében. A varazslo automatikusan elindul, ha egy olyan
modult csatlakoztat, amelyben Uresek a beallitasok (pl. Uj, még nem konfiguralt
modul esetén, vagy a gyari beallitasok visszaallitdsa utan). Emellett a varazslot

barmikor elindithatia a Gyorsbeallitas-varazslé é gombra kattintva a
Kapcsolédasi moéd menlben.

APN, PIN-kéd és Felhd:

A mobilalkalmazas és a tavoli hozzaférés felhészolgaltatason keresztul mikodik.
Amennyiben az eszkozt szeretné tavolrdl elérni interneten keresztul, meg kell
adnia a SIM-kartya éltal hasznalt APN-t az Altaldnos modulbeallitasok meni
SIM-beadllitasok szekcidjaban, illetve engedélyeznie kell a Felhéhasznalat
opciot.

Mindenképp allitsa be az APN-t akkor is, ha nem szeretné a modult
internetkapcsolaton hasznalni! Ha szeretné a SIM-kartyat PIN-koddal
biztositani, adja meg a kartya PIN-kodjat a SIM-beadllitasok szekcidban és
engedélyezze a kartyan a PIN-kod kéreést.

Zart APN-ben mikod6 SIM-kartya hasznalata esetén kulon engedélyeztetni kell
a mobilszolgaltatonal a felh6 elérését az adott APN-béI. A felhd elérhetésege:

Szerver cime: 54.75.242.103 Szerver portja: 2016
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A szuperadminisztrator regisztralasa és tavoli hozzaférés
konfiguralasa:

Teljes korl hozzaféréshez a tavprogramozashoz szukség van egy
Szuperadminisztrator szerepkorl felhasznald rogzitésére, valamint egy
hozzaadhatd mind a regisztracié elvégzésével a mobilalkalmazasban, amelyrdl
jelen utmutatéban késébb lesz sz6, mind pedig a Felhasznalok menuben az
alabbi modon:

- Adjon hozza egy felhasznaldt az Uj[% gomb segitségével.

- Toltse ki a Felhasznalonév és Telefonszam mezbket a felhasznalé adataival.

- A Szerepkor legorduldmeniben valassza ki a Szuperadminisztrator opciot,
konfiguralja a Jogosultsagokat igény szerint, végezetul Kkattintson
a Rendben gombra, majd irja be a felhasznal6t a modulba a Felhasznaldk

irasa @b gomb segitségével.

- Valtson &t a Tdvoli hozzéférés meniipontra, majd kattintson az Uj E% gombra
a tavhozzaférési jelszé beallitasahoz.

- Valassza ki a Felhasznalot a legorduldmenibdl, adja meg a Jelszot, amelyet
a tavprogramozashoz torténd bejelentkezéshez szeretne hasznalni, majd
kattintson a Rendben gombra.

- Kattintson a Felhasznalok irdsa <% gombra a moddositasok
érvényesitéséhez a modulban.

A felhasznalénév kivételével minden adat mddosithatd a késdbbiekben.
A felhasznalonév csak ugy modosithatd, ha torli a felhasznalot és ujra
hozzaadja. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a felhasznal6 torlésével torlédnek
az adott felhasznaldhoz regisztralt mobileszkozok is.

Rendszeradminisztrator regisztralasa:

A legtobb esetben kulon adminisztratorra van szukseég, aki a Gate Control PRO
felhasznaldit kezeli. Adminisztratort szintén a fent felsorolt Iépéseket kovetve
adhat hozza, az Adminisztrator opcié Kkivalasztasaval Szerepkorként.
A szuperadminisztrator mellett az adminisztrator szintén hozzaadhat és torolhet
tovabbi felhasznaldkat tavoli hozzaférésen keresztil. Amennyiben a rendszer-
ben hozzaadasra kertlnek adminisztratorok is, ugy a felhasznaldkkal kapcsola-
tos értesitéseket a tovabbiakban a rendszer ezeknek az adminisztratornak fogja
kuldeni. Ez a szuperadminisztrator tehermentesitését szolgalja.

A felhasznalokezelésrdl tovabbi informaciokat a Telepitési és Alkalmazasi
Utmutatoban talal.
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Eszkozazonosito regisztralasa:

A modul tavoli azonositasa és elérése az egyedi eszk6zazonositdoja alapjan
torténik. Az eszkOzazonositot az Allapotfigyelés menuben talalja, ahol
lehetbség van azt vagolapra masolni.

A Modulnyilvdntartds meniben az Uj E% gomb segitségével elmentheti
a modul elérhetéségeit (név, eszkdzazonositd, megjegyzések), amely a
késbbbiekben segitségére lesz, amikor tavolrdl szeretne csatlakozni
a modulhoz.

Tavoli elérés O:

Inditsa el a Gate Control programozdszoftvert.

Kattintson a Kapcsoloddsi méd meniipontra és valassza a Felhé S opciét.
Amennyiben mar eltarolta a modul elérhetéségeit a Modulnyilvantartas
menuben, valassza ki az elérni kivant modult a Modulnév legordulémenubél.
Maskulonben adja meg az adott modul Eszkézazonositojat, a
szuperadminisztratori (vagy adminisztratori) Felhasznalonevet és az ehhez
beallitott tavhozzaférési Jelszot.

Kattintson a Kapcsolédas < gombra.

-> Telepitési és Alkalmazasi Utmutaté 4, 5.1.3, 5.2.1, 5.3.1 és 5.3.3 fejezet.

MODUL PROGRAMOZASA:

Bemenetek beallitasa:

A bemenetek alaphelyzete (NO vagy NC) és érzékenysége a Bemenetek
menupontban adhaté meg.

Az IN1 és IN2 bemeneteknél kivalaszthaté a bemenetek funkcidja. Ez a két
bemenet hasznalhatd kapunyitasra, vagy kapucsengod, illetve muiszaki hiba
atjelzésére Push Uzenettel.

A végallaskapcsolok az IN3 és IN4 bemeneteken engedélyezhetbk valamelyik
Csatlakoztatva opcio kivalasztasaval. Egy kapu esetén a végallaskapcsolot
az IN3 bemenetre kell kotni, mig 2 kapu esetén az IN3 (1-es kapu) és IN4 (2-es
kapu) bemeneteket kell hasznalni. Ezt kovetben beallithaté a Nyitas és Zaras
idétuallépés. Amennyiben a kapu nem nyilik ki, vagy nem zarddik be a beallitott
idétartamon belul, a modul értesitést kuld végallashibardl.

Beallithatd, hogy a modul a bemenetek aktivalasakor értesitéseket kuldjon SMS,
e-mail, vagy hivason keresztul. A cimzett telefonszamokat és e-mail cimeket az
Ertesitési csatornak meniiben allithatja be, az ezekre kiildends, bemenetek
aktivalasaval kivaltott értesitéseket pedig a Bemeneti események menuben
konfiguralhatja.
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Kimenetek beallitasa:

A kimenetek vezérlési modjat a Kimenetek menuben konfiguralhatja. Vezérlési
maod kivalasztasakor, a valasztott vezérlési modtél figgben személyre szabhatok
a nyitasi és zarasi impulzusok paraméterei (A, B illetve X, Z), a kapu nyitva
tartasanak id6tartama (Y), valamint a fotocella-érzékel6kor megszakitasanak
késleltetése (W).

Kamerak beallitasa:

A Gate Control PRO akar két, ONVIF protokollt tamogaté IP-kamerat képes
kezelni, amelyek az |P-kamerak menupontban allithatok be a kamerak
URL-jének megadasaval. Megadhat akar él6kép (stream), akar pillanatkép
(snapshot) URL-t, a mobilalkalmazas pedig ennek megfeleléen fogja
megjeleniteni a kameraképet.

Az IP-kamera URL-jének kinyerésére az erre a célra készitett IP-kamera-keresé
alkalmazasunkat ajanljuk. Az alkalmazas elérhet6 a weboldalunkon
a Gate Control PRO termékoldal Szoftver szekcidjaban.

-> Telepitési és Alkalmazéasi Utmutatd 5.2.4, 5.2.5, 5.2.6, 5.2.8 65 5.2.10 fejezet.

A MOBILALKALMAZAS REGISZTRALASA:

A Gate Control mobilalkalmazas ) (— ——)
a kdvetkez6 platformokon B* Coodle Pl [ Nl e ]
Srhets el —> ’/ Google Play [ App Store

Minimalis rendszerkovetelmények:
- Android: 8
- 10S: 12

A mobilalkalmazas regisztralasaval, a mobileszk6z mellett az adott felhasznald
is automatikusan hozzaadasra kerul a Gate Control PRO modulban. Ezt
kovetbéen a felhasznalé jogosultsagai médosithatok a programozdészoftverrel,
vagy akar a mobilalkalmazason keresztlul is az adminisztratorok vagy
szuperadminisztratorok altal. Amennyiben a felhasznalé mar a mobilalkalmazas
regisztralasa el6tt hozzaadasra kerult a programozodszoftver segitségével,
az adott felhasznalé a programozoszoftverrel regisztralt felhasznaldnevet kell,
hogy hasznalja a mobilalkalmazas regisztralasa soran. Ellenkez6 esetben egy
uj felhasznald jon Iétre a mobilalkalmazas regisztralasakor.
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Regisztralas interneten keresztul:

Kozvetlen regisztracié

Amire szuksége lesz:
- A programozodszoftverben a Mobileszk6z6k menuben meg kell adnia egy
Appregiszt!a'_cliés jelszét a kozvetlen regisztraciohoz. Ehhez kattintson

a QR-kod B, gombra, majd a QR-kod koézvetlen appregisztraciohoz fll
alatt allitsa be a kozvetlen regisztraciohoz szukséges jelszot az
Appregisztraciés jelsz6 mezdben. Szintén szuksége lesz az ugyanezen ful
alatt megjelenitett QR-kdédra. Végezetll kattintson a Bezaras gombra, majd

érvényesitse be a modositasokat a modulban a Felhasznaldk irasa ‘“\% gomb
segitsegével.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a Felhbéhasznalat opcido engedélyezve van
az Altalanos modulbeallitdsok meniiben.

A regisztracid lépései:

- Inditsa el a mobilalkalmazast és nyissa meg a fémenut =.

- Valassza az Uj eszk6éz hozzdaddsa ® meniipontot.

- Nyomja meg a QR-kéd beolvasdsa &% gombot.

- Nyissa meg _? Mobileszk6z6k menUt a programozdszoftverben, kattintson

a QR-kéd LE”'J gombra és valassza a QR-kéd kézvetlen appregisztraciohoz
fulet.

- Térjen vissza a mobilalkalmazashoz és olvassa be a kozvetlen
appregisztraciohoz hasznalt QR-kédot mobileszkdzével.

- Adja meg a Felhasznalénevét és Telefonszamat.

- Adja meg a programozoszoftverben beallitott appregisztracios Jelszét.

- Nyomja meg a Tovabb gombot.

- Az eszkOz automatikusan hozzaadasra kerul a nyitoképernyon.

Hogyan regisztralnak a tovabbi felhasznaldk
A felhasznaldk regisztralhatnak kozvetlen regisztracioval a fent leirtak szerint,
vagy adminisztratori jovahagyast igényld regisztracioval.
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Regisztracié adminisztratori jovahagyassal:

Amire sziuksége lesz:

- Egy rogzitett Adminisztrator vagy Szuperadminisztrator regisztralt
mobilalkalmazassal, aki jéva tudja hagyni a regisztracidjat.

- A programozoszoftverben az Altaldnos modulbeallitisok meniiben a
Felh6hasznalat opcionak engedélyezve kell lennie.

- A jovahagyast igényl6 appregisztraciohoz hasznalt QR-kéd, amit a
rendszeradminisztratoroktol szerezhet be, vagy a programozoészoftverben
talal.

A regisztracié lépései:

- Inditsa el a mobilalkalmazast és nyissa meg a fémenit =.

- Vélassza az Uj eszk6éz hozzdaddsa ® meniipontot.

- Nyomja meg a QR-kod beolvasasa &) gombot és olvassa be a jévahagyast
igényl6é QR-kodot. A QR-kddot beszerezheti a rendszeradminisztratortol, vagy
beolvashatja_I a programozoészoftverbdl a Mobileszk6z6k menuben,

a QR-kod B, gombra torténd kattintas, majd a QR-kéd jovahagyast igénylo
appregisztraciohoz ful valasztasat kovetoen.

- Adja meg a Felhasznalénevét és Telefonszamat.

- Nyomja meg a Tovabb gombot.

- Varjon az adminisztratorok jovahagyasara. Amint jovahagyasra kerult a
regisztraciodja, egy Push Uzenetet fog kapni.

- Nyomjon ra az uzenetre. Ez elinditia a mobilalkalmazast és az Uj eszkoz
hozzaadasra kerul a nyitoképernyén.

A MOBILALKALMAZAS FO FUNKCIOI

A kapuhoz tartozé funkcidk a Féképernydén ® a kapu ikonjat kivalasztva
érhetbk el. A kapu kivalasztasa utan megjelenik a kamera ® gomb és a
vezéribgomb ®. A Bedllitisok 3% gomb segitségével, szerkesztheti a kapu
nevét és ikonjat, torélheti ® a kaput, illetve az itt talalhatd Frissités © gombbal
frissitheti a beallitasokat, amennyiben azok id6kozben modositasra kerultek
a Gate Control PRO modulban.

IP-kamera teszt:

A fémenilben = az IP-kamera tesztelése ® menipontjanak segitségével
ellenérizheti, hogy az alkalmazas megfeleléen miikddik-e az On IP-kamerajaval.
Ehhez masolja be a kamera URL-jét a mez6be és nyomja meg a Teszt inditasa
® gombot a megnyitashoz.
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EGYEB FONTOS BEALLITASOK A PROGRAMOZOSZOFTVERBEN:

Adminisztrator e-mail cime:

Tavoli firmware frissitések fogadasahoz és inditasahoz allitsa be az e-mail cimét
a  programozoszoftver  Altaldnos  modulbedllitAsok  menipontjanak
Adminisztrator e-mail cime mez6jében.

SMS-tovabbitas:

Az eszkbz képes tovabbitani a beérkez6 SMS-uUzeneteket egy beallitott
telefonszamra. Ehhez adja meg a telefonszamot az SMS-tovabbitas
telefonszam mezdGben.

A Gate Control PRO telefonszama:

A mobilalkalmazas képes a kapu vezérlésére hivason keresztil is, amennyiben
mobilinternet hiba lép fel és ezért interneten keresztlul nem tudja elkuldeni
a vezérléparancsot. Ehhez adja meg a Gate Control PRO modulba helyezett
SIM-kartya telefonszamat az Altaldnos modulbeallitasok menii SIM-bedllitdsok
szekciojaban talalhaté Modul telefonszama mezében.

Figyelem! Amennyiben nem allitia be az modulban talalhaté SIM-kartya
telefonszamat a fentieknek megfeleléen, a mobilalkalmazas nem lesz
képes hivassal vezérelni a kaput mobilinternet hiba esetén!

Hibajelentés Push lizenetben:

Javasoljuk, hogy engedélyezze a Miiszaki hiba és/vagy Végallashiba
értesitéseket, amennyiben az eszkdzbe be van kotve a kapuautomatika
hibakimenete és/vagy végallaskapcsolo.

- Nyissa meg a programozoszoftver Mobileszk6z6k menupontjat és olvassa ki

a felhasznalokat a modulbdl a Felhasznalék olvasasa é‘:‘% gomb
segitségevel.
- Valassza ki a mobileszkozt, amelyre az értesitéseket szeretné engedélyezni,

majd kattintson a Médositas I}. gombra.
- Engedélyezze a Miiszaki hiba és Veégallashiba opciokat, kattintson a
Rendben gombra, majd érvényesitse a modositasokat a modulban

a Felhasznalok irasa % gomb segitségével.
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A BIZTONSAGI UTASITASOK

Biztonsaga érdekében kérjiik figyelmesen olvassa végig és koévesse
az alabbi utasitasokat! A biztonsagi utasitasok esetleges be nem tartasa
veszélyt jelenthet Onre és a kbrnyezetére is!

A TELL terméke (tovabbiakban ,,eszk6z”) beépitett mobilkommunikacios
modemmel, vagy WiFi interfésszel rendelkezik. Termékvaltozattol fliggden,
a beépitett modem 2G, 3G vagy 4G mobilkommunikacidéra képes.

A 2G modem az alabbi frekvenciasavokat hasznalhatja:
850/900/1800/1900 MHz @GSM/GPRS

A 3G modem az alabbi frekvenciasavokat hasznalhatja:
900/2100 MHz @UMTS, 900/1800 @GSM/GPRS

A 4G modem az alabbi frekvenciasavokat hasznalhatja:
900/1800 MHz @GSM/EDGE, B1/BS@WCDMA, B1/B3/B7/B8/B20/B28A@LTE

A WiFi termékvaltozat az alabbi frekvenciasavokat hasznalhatja:
2.4 GHz, 802.11 b/g/n

e NE HASZNALJA az eszkozt olyan kornyezetben, ahol a radiéfrekvencias
sugarzasveszelyt okozhat és egyéb eszkdzokkel interferencia alakulhat ki,
amely megzavarhatja azok mikodéseét — példaul egészségugyi eszkozok!

o NE HASZNALJA az eszkdzt magas paratartalom vagy veszélyes kemikaliak,
vagy egyeéb fizikai behatasok fennallasa esetén!

o NE HASZNALJA az eszkdzt a megadott miikddési hémérséklettartomanyon
Kival!

e NE TELEPITSE az eszkozt veszélyes kérnyezetben!

e TILOS az eszkozt feszlltség alatt felszerelni / bekdotni. A konnyl
aramtalanithatésag érdekében az eszk6z halozati adaptere, vagy
tapegysege legyen konnyen elérhetd helyen!

e MINDIG VALASSZA LE az eszkdzt a tapfesziiltségrdl a felszerelés
megkezdése el6tt!

e MINDIG VALASSZA LE az eszkdzt a tapfesziltségrél a SIM-kartya
behelyezése, eltavolitasa vagy cseréje el6tt!

e AZ ESZKOZ KIKAPCSOLASAHOZ valassza le az eszkdzrdl az dsszes
aramforrast, beleértve a tapfeszultséget és az USB csatlakozast is!

e AZ ESZKOZHOZ CSATLAKOZTATOTT szamitogép minden esetben
legyen csatlakoztatva a védéfoldhoz!
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NE HASZNALJON olyan szamitégépet az eszkdz programozasara, amely
nincs csatlakoztatva a védoéfoldhoz. A foldhurok elkertlése érdekében
a szamitdégép és az eszkOz tapegysége ugyanazon foldelést kell, hogy
hasznalja!

NE PROBALJA MEGJAVITANI az eszkdzt. Az eszkdz javitasat csak
szakképzett személy végezheti!

BIZTOSITSON MEGFELELO ARAMFORRAST az eszkdznek! Az eszkdz
csak olyan tapegység hasznalata esetén muikodik biztonsagosan és
megfeleléen, amely az eszkdz kézikonyvében megadott kovetelmények
maximalis értékeit is képes teljesiteni. A pontos adatokat az eszkoz
kézikonyvében és a http://tell.hu weboldalon is megtalalja.

NE HASZNALJA az eszkdzt olyan tapegységgel, amely nem felel meg az
MSZ EN 60950-1 szabvanynak!

NE CSERELJE FEL a tapfesziiltség polaritasat! A tapfesziiltséget minden
esetben az eszk6zon jelolt polaritasnak megfeleléen kosse be!

NE CSATLAKOZTASSA az antenna csatlakozéjat a vedoéfoldhoz.
Az antenna csatlakozojanak fémes részeit és a modul terminaljait se
kozvetlenul, se kozvetve NE csatlakoztassa a védofoldhoz, mert ez a modul
meghibasodasat okozhatja!

FIGYELEM! A termék automatikus tapfeszlltség-levalasztas (Under Voltage
Lock Out) funkciéval rendelkezik. A modul automatikusan kikapcsol,
ha a tapfeszultsége kritikus szint ala csokken.

Mlszaki adatok:

RF emisszios teljesitmény:

Frekvencia Teljesitmény Minimalis teljesitmény
EGSM900 (GMSK) 33dBm £ 2dB 5dBm = 5dB
DCS1800 (GMSK) 30dBm + 2dB 0dBm + 5dB
EGSM900 (8-PSK) 27dBm £ 3dB 5dBm = 5dB
DCS1800 (8-PSK) 26dBm +3/-4dB 0dBm + 5dB
LTE-FDD B1 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B3 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B5 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B7 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B8 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B20 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
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I [ Fiir Modulversion v10.00 (13.02.2024)

Gate Control PRO —4G.IN4.R2 & 2G.IN4.R2 & WiFi.IN4.R2
SCHNELLINSTALLATIONSANWEISUNG FUR INSTALLATEURE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.
Die vollstandige Installations- und Gebrauchsanweisung kann
von der Webseite des Herstellers heruntergeladen werden:

https://tell.hu/de/produkte/gsm-automatisierung/gsm-gate-control-pro

INBETRIEBSETZUNG:

Anmerkung: im Falle der WiFi-Produktversion, lassen Sie die ersten 5 Schritte
aus.

1.

Wahlen Sie die Dienstleistungen der SIM-Karte bei dem Provider aufgrund
der Funktionen aus, die Sie benutzen mochten (mobiles Internet,
Anrufdienstleistung, SMS-Dienstleistung)!

Das Modul benoétigt eine Mini (2FF) SIM-Karte.

Wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter, um VOLTE auf lhrer SIM-Karte zu
aktivieren. Dies ist fur Sprachanrufe in 4G-Netzen unerlasslich.

Aktivieren Sie die Rufnummer-ldentifizierung Dienstleistung auf der
SIM-Karte bei dem Provider.

Deaktivieren Sie die Dienstleistungen Voicemail und Anrufbenachrichtigung
auf der SIM-Karte.

Falls Sie die SIM-Karte mit einem PIN-Code schitzen mochten, mussen Sie
den PIN-Code unter den Moduleinstellungen angeben. Deaktivieren Sie
ansonsten die PIN-Code-Anforderung auf der SIM-Karte.

Entfernen Sie den Offnungsdeckel des Moduls und legen Sie die SIM-Karte
ein!
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7. Uberpriifen Sie die Installationsumgebung, um schwachen Empfang und
andere Probleme zu vermeiden (starke elektromagnetische Stérungen, hohe
Luftfeuchtigkeit)!

8. Schlie3en Sie die Antenne an!

9. Verdrahten Sie das Modul gemal des gewahlten Steuerungsmodus!

10. SchlieRen Sie das Modul an die Speisespannung an (12-30V DC oder
12-16.5V AC, 500mA)!

Achtung! SchlieBen Sie den Steckverbinder der Antenne weder direkt,

noch indirekt an die Schutzerdung an, weil es zum Defekt des Moduls

fiihren kann!

-> Kapitel 3.5 der Installations- und Gebrauchsanweisung.

VERDRAHTUNG DES MODULS:

Die Hardwareversion Gate Control PRO — 4G hat vier Eingange und zwei
Ausgange, die mithilfe der Programmiersoftware der aktuellen Aufgabe
entsprechend konfiguriert werden konnen.

Eingange:

Die Kontakte NO oder NC mussen zwischen den ausgewahlten Kontakt und den
negativen V- Punkt der Speisespannung eingebunden werden.

Die Eingange IN1 und IN2 koénnen als Eingange Tiirklingel, Technischer
Fehler, oder Toréffner benutzt werden, wahrend die Eingange IN3 und IN4 je
nach gewahltem Steuerungsmodus zum Anschluss von Endschaltern dienen.
Binden Sie die Eingange dementsprechend ein, damit die Funktionen richtig
funktionieren.

Ausgange und Steuerungsmodi:

Die Ausgange bieten einen normalerweise geoffneten (NO) potentialfreien
Kontakt, d. h. Trockenkontakt, wahrend bei der Steuerung einen Schliel3kontakt,
ausgenommen im Falle von Steuerungsmodus 3, in der der Ausgang OUT2
normalerweise geschlossen (NC) ist.

Die maximale Belastbarkeit der Relaiskontakte betragt 1A@24V AC/DC.

Das Gerat unterstltzt funf Arten von Ausgangssteuerung. Jede funktioniert
sowohl per Anruf, als auch mittels Mobilanwendung. Wahlen Sie den lhrer
Torautomatik entsprechenden Steuerungsmodus aus!
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Steuerungsmodus 1: Einbinden von einem Tor oder von zwei Toren
_ 7u einem Tor oder zu zwei Mit Endschalter (Steuerungsmodi 1 und 2)

Toren oder zu einem Tor mit
zwei Offnungsarten (Teil-
offnung/Volloffnung).

Beide Ausgange sind
normalerweise geoffnet
(NO).

Der Ausgang OUT1 kann
durch  Rufnummer-ldentifi-
zierung gesteuert werden.
Der Ausgang OUT2 kann
durch unterdrickte Ruf-
nummer gesteuert werden.
Beide Ausgange konnen
separat per Mobilanwendung
gesteuert werden.

Die Endschalter konnen mit
dem Eingang IN3 (zum Tor 1)

VOVLLLLVLLVLO

V+ V- INT IN2 IN3 IN4 OUTI ouT2

u NO NO
[
NO
Il
Pe——

12-30V DC NO
12-16.5V AC

R Steuerung  Steuerung

des Tores 1 des Tores 2

Endschalter

des Tores 1 — —
%)% olo
" Offnen Offnen

Endschalter Schalttafel  Schalttafel
des Tores 2 des Tores 1 des Tores 2

und mit dem Eingang IN4 (zum Tor 2) verbunden werden.

- Ein Steuerungsbefehl tatigt nur Toroffnung. Die Torschlielung muss vom
Torsteuerungssystem automatisch durchgefuhrt werden.

Steuerungsmodus 2:

- Zu einem Tor oder zu zwei Toren, bzw. zu einem Tor mit zwei Offnungsarten
(Teiloffnung/Volloffnung).

- Beide Ausgange sind normalerweise geoffnet (NO).

- Beide Ausgange konnen durch Rufnummer-ldentifizierung, der Einstellung
entsprechend gesteuert werden (nur OUT1, nur OUT2, oder beide
gleichzeitig). Die Ausgange konnen separat per Mobilanwendung gesteuert

werden.

- Steuerungsberechtigung zu jedem einzelnen Ausgang (pro Anwender

einstellbar).

- Die Endschalter kdnnen mit dem Eingang IN3 (zum Tor 1) und mit dem
Eingang IN4 (zum Tor 2) verbunden werden.

- Ein Steuerungsbefehl tatigt nur Toréffnung. Die TorschlieRung muss vom
Torsteuerungssystem automatisch durchgefuhrt werden.
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Steuerungsmodus 3:

- Zu Ein-Tor-Torautomatiken,

DE

Einbinden von einem Tor mit Endschalter und

die die Steuerkontakte fur
Offnen und SchlieRen an

dem gleichen Eingang
erwarten.

Offnen, dann Schlielen per
einen  einzigen  Anruf/
Steuerungsbefenhl.

Der Ausgang OUT1 st
normalerweise geoffnet

(NO), wahrend der OUT2
normalerweise
geschlossen (NC) ist.

Der Ausgang OUT1 dient
der Torsteuerung, wahrend
der Ausgang OUT2 der

Unterbrechung des Photozellenkreises

(Steuerungsmodus 3)

LOLLLVLLVLLLLLVO

)

Unterbrechung

des

Photozelle-Sensorkreises,

wodurch die Offenhaltung

des Tores fur die eingestellte Zeitspanne ermdoglicht wird.
- Beim zweiten Anruf/Steuerungsbefehl Tor dauerhatft offenhalten.
- Der Endschalter kann mit dem Eingang IN3 verbunden werden.

Steuerungsmodus 4:

- Zu Ein-Tor-Torautomatiken, die
die Steuerkontakte fur Offnen
und SchlieRen an unterschied-
lichen Eingangen erwarten.

- Offnen, dann SchlieRen per
einen einzigen Anruf/
Steuerungsbefehl.

- Beide Ausgange sind normaler-
weise geoffnet (NO).
- Der Offnungsimpuls wird von

dem
der

Ausgang OUT1, wahrend
SchlieBimpuls von dem

Ausgang OUT2 geliefert.

- Beim

zweiten Anruf/

Steuerungsbefehl Tor dauerhaft
offenhalten.

-Der Endschalter kann mit dem
Eingang IN3 verbunden werden.

V+ V- INT IN2 IN3 IN4 ouTl OuUT2
u NO NC
[ ]
NO
{
Lo [ W
12-30V DC NO
12-16.5V AC t
n [
Endschalter
} Tor-  Photozellen-
~~ steuerung kreis
NO
Offnen/  Photozelle
SchlieBen

Schalttafel des Tores

Einbinden von einem Tor mit Endschalter
(Steuerungsmodi 4 und 5)

VOVLYVVLLVLVO

V- INT IN2 IN3 IN&4 ouT1 ouTZ2

d NO NO
[ —]

NO

4
0 "
12-30V DC NO
12-16.5V AC
Tor- Tor-

t steuerung steuerung
=T (Offnen)  (SchlieRen)
Endschalter

L1 [ |

;

S Offnen SchlieRen

NO
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Steuerungsmodus 5:

- Zu Ein-Tor-Torautomatiken, die die Steuerungsbefehle fiir Offnen und
Schliel3en an unterschiedlichen Eingangen erwarten.

- Offnen und SchlieRen per getrennten Anruf/Steuerungsbefehl.

- Beide Ausgange sind normalerweise geoffnet (NO).

- Der Offnungsimpuls wird von dem Ausgang OUT1, wahrend der
Schliel3impuls von dem Ausgang OUT2 geliefert.

- Der Endschalter kann mit dem Eingang IN3 verbunden werden.

-> Kapitel 3, 5.2.4 und 5.2.8 Installations- und Gebrauchsanweisung.

LED-STATUSSIGNALE:

Betriebsmalliges Funktionieren,
mit dem mobilen- oder WiFi-Netzwerk
verbunden

Das mobile- oder WiFi-Netzwerk ist nicht
Rot blinkt verfugbar,

oder Systemstart/Neustart lauft gerade

SIM-Karte-Fehler
(nur bei Produktversion mit Modem)

Grun blinkt rhythmisch,
langsam

Dauerhaft rot
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PROGRAMMIERSOFTWARE:

Die neueste Version der Programmiersoftware ist auf der Webseite des
Herstellers zu finden.

Verbinden iiber USB ¥

- Starten Sie die Gate Control Programmiersoftware.
- Legen Sie das Modul an Speisespannung, dann schliellen Sie es mit einem
USB-A / USB-B Kabel an den Computer an.

- Wahlen Sie die Option USB l1"unter dem Menupunkt ,Verbindungsmodus”.
- Geben Sie das USB-Verbindungspasswort (Standardpasswort: 1234) an,

dann klicken Sie die Taste Verbinden '“fa an.

- Zur Konfiguration der Einstellungen braucht man zuerst die im Modul
gespeicherten aktuellen Moduleinstellungen, die von dem Programm beim
Anschliel’en des Moduls automatisch ausgelesen werden. Die Einstellungen
konnen aber auch jederzeit manuell ausgelesen werden, wobei man der Taste

Einstellungen lesen % in irgendwelchem Untermenu innerhalb der
Menugruppe Moduleinstellungen anklickt.
- Andern Sie die Einstellungen nach Wunsch, dann schreiben Sie die

geédnderten Einstellungen mithilfe der Taste Einstellungen schreiben <% ins
Modul ein.

Schnelleinrichtungsassistent:

Der Schnelleinrichtungsassistenten fuhrt Sie durch die Grundeinstellungen und
hilft lThnen, das Modul schnell in Betrieb zu nehmen. Der Assistent wird
automatisch gestartet, wenn Sie ein Modul mit leeren Einstellungen verbinden
(z. B. bei einem neuen Modul, das noch nicht konfiguriert wurde, oder nach dem
Zurucksetzen der Werkseinstellungen). DarUber hinaus konnen Sie den
Assistenten jederzeit starten, indem Sie im MenU Verbindungsmodus auf die

Taste Schnelleinrichtungsassistent A klicken.

APN, PIN-Code und Cloud:

Die Mobilanwendung und der Fernzugriff funktionieren uber die Cloud-
Dienstleistung. Falls Sie auf das Modul aus der Ferne Uber das Internet zugreifen
mochten, sollen Sie den von der SIM-Karte benutzten APN in der Sektion
SIM-Einstellungen des Menupunktes Allgemeine Moduleinstellungen
angeben, bzw. die Option Cloud-Nutzung freigeben.

Achten Sie darauf, APN auch dann einzustellen, wenn Sie das Modul nicht
mit einer Internetverbindung verwenden mochten!
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Falls Sie die SIM-Karte mit einem PIN-Code schutzen mochten, geben Sie den
PIN-Code der Karte in der Sektion SIM-Einstellungen an und geben Sie die
PIN-Code-Anforderung auf der SIM-Karte frei.

Falls Sie eine SIM-Karte mit privatem APN benutzen, muss der Zugriff auf die
Cloud aus dem gegebenen APN zusatzlich auch noch von dem Mobilprovider
genehmigt werden. Die Erreichbarkeit der Cloud lautet wie folgt:

Serveradresse: 54.75.242.103 Server-Port: 2016

Registrierung des Superadministrators und Konfigurierung des
Fernzugriffs:

Zum Vollzugriff auf die Fernprogrammierung ist die Registrierung eines
Anwenders mit der Rolle Superadministrator, bzw. die Einstellung eines
Fernzugriffspasswortes zum gegebenen Anwender bendtigt. Ein neuer
Anwender kann sowohl nach der vollzogenen Registrierung in der
Mobilanwendung, wie in der vorliegenden Anweisung unten erlautert, als auch
im Menu Anwender wie folgt hinzugefugt werden:

- Fugen Sie einen neuen Anwender mithilfe der Taste Neu [% hinzu.

- Flllen Sie die Felder Benutzername und Telefonnummer mit den Daten des
Anwenders aus.

- Wahlen Sie die Option Superadministrator im Drop-down-Menu Rolle aus,
konfigurieren Sie die Berechtigungen nach Wunsch, und klicken Sie
schlieBlich die Taste OK an und schreiben Sie den Anwender mithilfe der

Taste Anwender schreiben % ins Modul ein.
- Schalten Sie auf den MenuUpunkt Fernzugriff um, dann klicken Sie die Taste

Neu E% an, um das Fernzugriffspasswort einzustellen.

- Wahlen Sie den Anwender aus dem Drop-down-Menu aus, geben Sie das
Passwort, das Sie zur Anmeldung in die Fernprogrammierung benutzen
mochten, an, dann klicken Sie die Taste OK an.

- Klicken Sie die Taste Anwender schreiben @b an, damit die Anderungen in
Kraft treten.

Jeder Eintrag, ausgenommen den Benutzernamen des Anwenders, kann spater
geandert werden. Falls Sie den Benutzernamen andern modchten, sollen Sie
zuerst den Anwender |[6schen, dann wieder hinzuflugen. Beachten Sie bitte, dass
durch das Loschen des Anwenders auch die zum gegebenen Anwender
registrierten Mobilgerate geloscht werden.
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Registrierung des Systemadministrators:

In den meisten Fallen braucht man einen zusatzlichen Administrator, der die
Anwender des Gate Control PRO verwaltet. Sie kdnnen einen Administrator
auch nach den oben genannten Schritten hinzufligen, wobei Sie als Rolle die
Option Administrator auswahlen. Neben dem Superadministrator ist der
Administrator auch berechtigt, iber Fernzugriff weitere Anwender hinzuzufigen
bzw. zu léschen. Falls im System auch Administratoren hinzugefugt werden,
versendet das System im Weiteren die mit den Anwendern
zusammenhangenden Benachrichtigungen an diese Administratoren. Es dient
der Entlastung des Superadministrators.

Weitere Informationen zur Verwaltung der Anwender konnen Sie in der
Installations- und Gebrauchsanweisung finden.

Registrierung der Gerate-ID:

Die Fernidentifizierung des Moduls, bzw. der Fernzugriff auf dieses erfolgt
anhand der individuellen Gerate-ID. Die Gerate-ID ist im Menu
Statusiiberwachung zu finden, wo Sie diese in Zwischenablage kopieren
konnen.

Unter dem Menupunkt Modulregister konnen Sie mithilfe der Taste Neu [% die
Modul-Erreichbarkeiten speichern (Name, Gerate-ID, Anmerkungen), was im
Weiteren, beim Aufbau einer Fernverbindung mit dem Modul, von Hilfe sein
kann.

Fernzugriff O:

- Starten Sie die Gate Control Programmiersoftware.

- Klicken Sie den Menupunkt Verbindungsmodus an und wahlen Sie die
Option Cloud & aus.

- Falls Sie die Modul-Erreichbarkeiten friher im Menu Modulregister schon
gespeichert haben, wahlen Sie dasjenige Modul, das Sie erreichen wollen,
aus dem Drop-down-Menu Modulname aus. Geben Sie andernfalls die
Geradte-ID des gegebenen Moduls, den Benutzernamen des
Superadministrators (oder des Administrators), bzw. das dazu eingestellte
Fernzugriffspasswort an.

- Klicken Sie die Taste Verbinden -} an.

-> Kapitel 4, 5.1.3, 5.2.1, 531 und 5.3.3 der Installations- und
Gebrauchsanweisung.
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PROGRAMMIERUNG DES MODULS:

Konfigurierung der Eingange:

Die Grundstellung (NO oder NC) und die Empfindlichkeit der Eingange konnen
im Menupunkt Eingange angegeben werden.

Bei den Eingangen IN1 und IN2 konnen die Funktionen der Eingange
ausgewahlt werden. Diese zwei Eingange konnen fur Tordffnung, bzw. fur
Signalubertragung der Turklingel und eines technischen Fehlers per Push-
Nachricht benutzt werden.

Die Endschalter kdnnen an den Eingangen IN3 und IN4 freigegeben werden,
wobei Sie eine der Optionen Verbunden auswahlen. Im Falle von einem Tor ist
der Endschalter an den Eingang IN3 zu binden, wahrend im Falle von zwei Toren
Eingang IN3 (Torl) und IN4 (Tor2) zu benutzen sind. Danach konnen das
Offnungstimeout und das Timeout fiir SchlieBung eingestellt werden. Falls
sich das Tor innerhalb des eingestellten Zeitraums nicht 6ffnet oder sich nicht
schliel3t, wird eine Nachricht Uber den Endschalterfehler von dem Modul
versandt.

Es kann eingestellt werden, dass das Modul bei der Aktivierung der Eingange
Benachrichtigungen per SMS, E-Mail oder Anruf versendet. Die
Telefonnummern und E-Mail-Adressen der Empfanger konnen im Menupunkt
Benachrichtigungskanéle, die Benachrichtigungen, die an diese zu versenden
sind und die bei der Aktivierung der Eingange ausgelost werden, konnen im
Menu Eingangsereignisse konfiguriert werden.

Konfigurierung der Ausgange:

Der Steuerungsmodus der Ausgange kann im Menu Ausgédnge konfiguriert
werden. Beim Auswahlen des Steuerungsmodus, abhangig des gewahlten
Steuerungsmodus, kénnen die Parameter (A, B, bzw. X, Z) der Offnungsimpulse
und der SchlieBimpulse, der Zeitraum der Offenhaltung des Tores (Y), bzw. die
Verzogerung der Unterbrechung des Photozelle-Sensorkreises (W)
personalisiert werden.
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Konfigurierung der Kameras:

Das Gate Control PRO ist fahig, sogar zwei, ONVIF-Protokoll unterstlitzende
IP-Kameras zu verwalten, die im Menupunkt IP-Kameras konfiguriert werden
kénnen, wobei Sie die URLs der Kameras angeben. Sie kdnnen eine Stream-
oder sogar eine Snapshot-URL angeben. Die Mobilanwendung wird dann dieser
URL entsprechend das Kamerabild anzeigen.

Zur Gewinnung der URL der IP-Kamera empfehlen wir die Nutzung unserer
IP-Kamera Detektor Anwendung, die zu diesem Zweck entwickelt worden ist.
Die Anwendung ist in der Sektion Software der Produktseite Gate Control PRO
auf unserer Webseite verflgbar.

-> Kapitel 5.2.4, 5.2.5, 5.2.6, 52.8 und 5.2.10 der Installations- und
Gebrauchsanweisung

REGISTRIERUNG DER MOBILANWENDUNG:

. N, GETITON # Available on the
anwendung ist auf den folgenden ),0 Google Play

Die Gate Control  Mobil- [ N[ )
- [ S App Store ]
Plattformen verfugbar: —>

Minimale Systemanforderungen:
- Android: 8
- 10S: 12

Durch die Registrierung der Mobilanwendung wird auch der gegebene
Anwender neben dem Mobilgerat im Gate Control PRO Modul automatisch
hinzugefugt. Danach konnen die Berechtigungen des Anwenders mit der
Programmiersoftware, oder sogar per Mobilanwendung von den Administratoren
oder Superadministratoren geandert werden. Falls der Anwender vor der
Registrierung der Mobilanwendung mithilfe der Programmiersoftware schon
hinzugefugt worden ist, muss der gegebene Anwender bei der Registrierung der
Mobilanwendung den mit der Programmiersoftware registrierten Benutzernamen
benutzen.

Ansonsten wird ein neuer Anwender bei der Registrierung der Mobilanwendung
erstellt.
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Registrierung uber das Internet:

Unmittelbare Registrierung

Was Sie dafiur bendtigen:
Mobilgerédte der Programmiersoftware sollen Sie ein
Appregistrierungspasswort fur unmittelbare Registrierung angeben. Klicken

-Im Menu

Schnellinstallationsanweisung

foa! . .
Sie dazu die Taste QR-Code ®*s an und stellen Sie das zur unmittelbaren
Appregistrierung benotigte Passwort im Feld Appregistrierungspasswort

unter dem Tab QR-Code zur

unmittelbaren Appregistrierung ein.

Sie bendtigen ebenfalls den QR-Code, der unter dem gleichen Tab angezeigt
wird. Klicken Sie schlieBlich die Taste SchlieBen an und validieren Sie die

Anderungen im Modul mithilfe der Taste Anwender schreiben ‘Q%
- Vergewissern Sie sich, dass die Option Cloud-Nutzung im Menu Allgemeine
Moduleinstellungen aktiviert ist.

Schritte der Registrierung:
- Starten Sie die Mobilanwendung und 6ffnen Sie das Hauptmenu =.
- Wahlen Sie den Menupunkt Neues Gerét hinzufiigen ®),

- Driicken Sie die Taste QR-Code scannen &%,
- Offnen Sie das Menii Mobilgeréte in der Programmiersoftware, klicken Sie

Mma!
die Taste QR-Code &%, an und wahlen Sie das Tab QR-Code zur
unmittelbaren Appregistrierung an.
- Kehren Sie zu der Mobilanwendung zurick und lesen Sie den zur
unmittelbaren Appregistrierung angewandten QR-Code mithilfe Ihres
Mobilgerats ein.
- Geben Sie lhren Benutzernamen und lhre Telefonnummer an.
das vorher in der Programmiersoftware eingestellte
Appregistrierungspasswort ein.
- Drucken Sie die Taste Weiter.
- Das Gerat wird auf dem Hauptbildschirm automatisch hinzugefugt.

- Tippen

Wie weitere Anwender registrieren
Die Anwender konnen entweder mit unmittelbarer Registrierung, wie oben
beschrieben, oder mit administratorgenehmigungsbedurftiger Registrierung
reqgistriert werden.
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Registrierung mit Administratorgenehmigung:

Was Sie dafiir benétigen:

- Einen registrierten Administrator oder Superadministrator, der lhre
Registration genehmigen kann, mit registrierter Mobilanwendung

- Die Option Cloud-Nutzung im Menu Allgemeine Moduleinstellungen der
Programmiersoftware muss freigegeben werden.

- Den zur genehmigunsbedurfigen Appregistrierung benutzten QR-Code, den
Sie sich entweder von den Systemadministratoren besorgen oder in der
Programmiersoftware finden konnen.

Schritte der Registrierung:

- Starten Sie die Mobilanwendung und 6ffnen Sie das Hauptmenu =.

- Wahlen Sie den Menupunkt Neues Gerét hinzufiigen ®),

- Driicken Sie die Taste QR-Code scannen &% und lesen Sie den
genehmigungsbedurftigen QR-Code ein. Sie kénnen sich den QR-Code
entweder von dem Systemadministrator besorgen oder aus der

Mol

Programmiersoftware einlesen, wobei Sie die Taste QR-Code =™ anklicken
und dann das Tab QR-Code zur genehmigungsbediirftigen
Appregistrierung im Menu Mobilgerédte wahlen.

- Geben Sie lhren Benutzernamen und lhre Telefonnummer an.

- Dricken Sie die Taste Weiter.

- Warten Sie die Genehmigung der Administratoren ab. Sobald Ihre Registration
genehmigt worden ist, bekommen Sie eine Push-Benachrichtigung.

- Klicken Sie auf die Nachricht. Es startet die Mobilanwendung und das neue
Gerat wird auf dem Hauptbildschirm hinzugefugt.

HAUPTFUNKTIONEN DER MOBILANWENDUNG

Wahlen Sie das Icon des Tores auf dem Hauptbildschirm ®, um die zum Tor
gehorenden Funktionen zu erreichen. Nachdem Sie das Tor ausgewahlt haben,
erscheinen die Taste Kamera® und die Steuerungstaste ®. Mithilfe der Taste
Einstellungen % kénnen Sie den Namen und das Icon des Tores bearbeiten,
das Tor I6schen ®, bzw. die Einstellungen mithilfe der Taste Aktualisieren ©
— die hier zu finden ist — aktualisieren, sofern diese inzwischen im Gate Control
PRO Modul geandert worden sind.

IP-Kamera-Test:

Sie konnen es mithife des Menipunktes IP-Kamera testen ® des
Hauptmenls = uberprufen, ob die Anwendung mit lhrer IP-Kamera richtig
funktioniert. Kopieren Sie dazu die Kamera-URL ins Feld und dricken Sie die
Taste Test starten ®, um die Anwendung zu 6ffnen.
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WEITERE WICHTIGE EINSTELLUNGEN IN DER
PROGRAMMIERSOFTWARE:

E-Mail-Adresse des Administrators:

Zum Empfang und Starten der Fernaktualisierung der Firmware stellen Sie lhre
E-Mail-Adresse im Feld E-Mail-Adresse des Administrators unter dem
Menupunkt Allgemeine Moduleinstellungen der Programmiersoftware ein.

SMS-Weiterleitung:

Das Gerat ist fahig, die eingehenden SMS-Nachrichten an eine eingestellte
Telefonnummer weiterzuleiten. Geben Sie dazu die Telefonnummer im Feld
Telefonnummer fiir SMS-Weiterleitung an.

Telefonnummer des Gate Control PRO:

Die Mobilanwendung ist fahig, die Torsteuerung auch per Anruf durchzufihren,
Diese Methode wird in dem Fall angewandt, wenn ein Mobilinternet-Fehler
auftritt und der Steuerungsbefehl Uber das Internet nicht versendet werden kann.
Geben Sie dazu die Telefonnummer der ins Gate Control PRO Modul
eingelegte SIM-Karte im Feld Telefonnummer des Moduls in der Sektion
SIM-Einstellungen des MenuUpunktes Allgemeine Moduleinstellungen an.

Achtung! Falls Sie die Telefonnummer der ins Modul eingelegten SIM-
Karte, wie oben ausgefiihrt, nicht einstellen, ist die Mobilanwendung nicht
fahig, das Tor im Falle eines Mobilinternet-Fehlers per Anruf zu steuern!

Fehlermeldung in Push-Nachricht:

Wir empfehlen lhnen, die Benachrichtigungen Uber Technische Fehler
und/oder Endschalterfehler zuzulassen, falls der Fehlerausgang und/oder der
Endschalter der Torautomatik ins Gerat eingebunden ist.

- Offnen Sie den MenUpunkt Mobilgeréte der Programmiersoftware und lesen

Sie die Anwender mithilfe der Taste Anwender lesen ‘Q% aus dem Modul aus.
- Wahlen Sie dasjenige Mobilgerat aus, an dem Sie die Benachrichtigungen

genehmigen mochten, dann klicken Sie auf die Taste Andern :
- Genehmigen Sie die Optionen Technischer Fehler und Endschalterfehler,
klicken Sie die Taste OK an, dann setzen Sie die Anderungen mithilfe der

) <
Taste Anwender schreiben <% im Modul durch.
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A SICHERHEITSANWEISUNGEN

Zur Wahrung der Sicherheit, lesen Sie bitte folgende Anweisungen
aufmerksam durch und folgen Sie diesen! Die eventuelle Nichteinhaltung
der Anweisungen kann sowohl Sie, als auch Ihre Umgebung gefahrden!

Das Produkt von TELL (im Weiteren ,,Gerét”) hat ein eingebautes Modem
fiir Mobilkommunikation oder eine WiFi-Schnittstelle. Abhangig von der
Produktversion ist das eingebaute Modem fiir Mobilkommunikation in 2G,
3G oder 4G entwickelt worden.

Das 2G Modem kann folgende Frequenzbander benutzen:
850/900/1800/1900 MHz @GSM/GPRS

Das 3G Modem kann folgende Frequenzbander benutzen:
900/2100 MHz @UMTS, 900/1800 @GSM/GPRS

Das 4G Modem kann folgende Frequenzbander benutzen:
900/1800 MHz @GSM/EDGE, B1/BS8@WCDMA, B1/B3/B7/B8/B20/B28A@LTE

Die WiFi-Produktversion kann folgende Frequenzbander benutzen:
2.4 GHz, 802.11 b/g/n

e BENUTZEN SIE DAS GERAT NICHT in einer solchen Umgebung, wo die
Radiofrequenzstrahlung eine Gefahr darstellt, und wo eine Interferenz mit
anderen Geraten auftreten kann, die das Funktionieren dieser Gerate storen
kann — zum Beispiel Gesundheitsinstrumente!

e BENUTZEN SIE DAS GERAT NICHT bei hoher Luftfeuchtigkeit oder in der
Nahe von gefahrlichen Chemikalien oder beim Vorliegen von anderen
physikalischen Belastungsgrofen!

e BENUTZEN SIE DAS GERAT NICHT auRer dem angegebenen
Betriebstemperaturbereich!

e INSTALLIEREN SIE DAS GERAT NICHT in gefahrlicher Umgebung!

e ESIST VERBOTEN, das Gerat unter Spannung zu montieren / einzubinden.
Im Interesse der leichten Abstellung des Stroms soll der Netzwerkadapter
oder das Netzteil des Gerats an einem Ort sein, wo sie leicht zuganglich sind!

e TRENNEN SIE das Gerat IMMER von der Speisespannung bevor Sie
anfangen zu montieren!
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TRENNEN SIE das Gerat IMMER von der Speisespannung, bevor Sie die
SIM-Karte einlegen, entfernen oder tauschen!

ZUR AUSSCHALTUNG DES GERATS trennen Sie alle Stromquellen von
dem Gerat, einschliellich die Speisespannung und den USB-Anschluss!

DER AN DAS GERAT ANGESCHLOSSENE Computer soll in jedem Fall an
die Schutzerde angeschlossen werden!

BENUTZEN SIE KEINEN solchen Computer zur Programmierung des
Gerats, der nicht an die Schutzerde angeschlossen ist. Zur Vermeidung der
Erdschleife missen die Netzteile des Computers und des Gerates die gleiche
Erdung benutzen!

VERSUCHEN SIE es NICHT, das Gerat zu REPARIEREN. Das Gerat kann
nur von einer qualifizierten Person repariert werden!

VERSORGEN SIE das Gerat MIT EINER ANGEMESSENEN
STROMQUELLE! Das Gerat funktioniert sicher und ordnungsgemal} nur bei
der Nutzung eines solchen Netzteils, das auch die maximalen Werte der in
dem Handbuch des Gerates angegebenen Anforderungen leisten kann.
Die genauen Daten sind im Handbuch des Gerates und auf der Webseite
http://tell.hu zu finden.

BENUTZEN SIE das Gerat NICHT mit einem solchen Netzteil, das der Norm
MSZ EN 60950-1 nicht entspricht!

VERTAUSCHEN SIE die Polaritat der Speisespannung NICHT! Binden Sie
die Speisespannung immer der an dem Gerat gekennzeichneten Polaritat
entsprechend!

SCHLIEREN SIE den Stecker der Antenne NICHT an die Schutzerde.
Verbinden Sie WEDER direkt, NOCH indirekt die Metallteile des
Antennensteckers und die Modulterminale mit der Schutzerdung, well
dadurch das Modul beschadigt werden kann!

ACHTUNG! Das Produkt verfugt Uber automatische Unterspannungs-
Lockout-Schaltung (Under Voltage Lock Out) Funktion. Falls die
Speisespannung unter den kritischen Wert fallt, schaltet das Modul
automatisch aus.
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Technische Daten:
HF-Emissionsleistung:

DE

Frequenz Leistung Minimale Leistung
EGSM900 (GMSK) 33dBm £ 2dB 5dBm = 5dB
DCS1800 (GMSK) 30dBm + 2dB 0dBm + 5dB
EGSMO900 (8-PSK) 27dBm £ 3dB 5dBm = 5dB
DCS1800 (8-PSK) 26dBm +3/-4dB 0dBm + 5dB
LTE-FDD B1 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B3 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B5 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B7 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B8 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
LTE-FDD B20 23dBm +/-2.7dB <-40dBm
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